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PEDAGOGIE

——

L’'AUTORITE DOIT BTRE [USTE

En these générale, et sauf quelqus
doucissements particuliers dont nous
urons & parler tout & I'heure, lovs-
;¥ quelle setrouve en face d'un certain
2% pombre d’enfants, lautorité est absolu-
sgement obligée de tenir compte tout a la
#-fois de la divers:ié des caractéeres et de
“#1a publicité de ses décisions.
5 Dés quelle est réduite 2 agir sur une
- maultitude et non plus sur une indivi-
dualité, Pautorité ne peut plus appro-
‘prier la régle du devoir aux besoins de
chaque enfauni 1s0ié. Il faut absolument,
pour élre équitahle, qu'elle fasse une
moyenne mathémalique des caracléres ;
gl cetle moyenne, précisément parce
gu'elie est applicable a tout le monde,
X2 correspond exaclement & personne.
.Blle laisse ainsi en dehors la partla
lus vivante et la plus réelle de chaque
ractere. Elle est donc exposée & glisser
gur la surface et & passer trop legére-
gnent sur les aspérités, & donner par

conséquent aux hommes des ordres gé-
néranx plutdt que des conseils appro-
priés a chaque circonstance. -

Ce g@’il y a dans ce cas de plus terri-
ble et de plus décourageant pour le
maitre;, c’est quwil lui arrive, dans le
gouverncment des esprits, ce gui arrive
pour toutes les moyennes statistiques, &
savoir que lexactitude méme du chiffre
ainsi calculé le read iucapable d'expri-
mer avec précision un des cas particu-
liers qu’il résume. Lorsque vous chif
frez la totalité des salaires et que vous
divisez cetle somme par le nombre des
ouvriers, il n’en est peut-élre pas un
seul dans le nombre qui re¢oive pour
nrix de sz journée, ce méme nombre de
francs et de centimes. Ghacun deux
est placé on un peu plus haut ou un
peu plus bas, et parfois nulle moyenne
n'est applicable. .

Clest justement 1a le phénomene qui
se produit dans Péducation publique.
Vous ne pouvez agir gue sur une
espece d’entantidéal, sorte de conception
rationnelle qui represente les traits géné-
raux de ’enfance, et non point la phy-
sionomie propre d’un individu.

Le malheur est qu'ici ce défant d’exac-
titude et d’appiication entraine desincon-
vénients graves, auxquels il parait bien
difficile de remédier. A moins d’une
extréme prudence, ces inconvénients
inherents 2 la fagon dont elle s’exerce,
ne laissent pas de porter une grave
atteinte & Pautorité.

Si vous avez affaire & un ceeur sensi-
ble, 4 une dme délicate, & une nature
généreuse, le langage que vous é&tes hien
obligé de tenir a la généralité de vos
éléeves, deviendra trop dur et dépassera
sans doute de beaucoup la portée res-
treinte du bldme que vous aviez linten-
tion de luiinfliger. 1l en va de méme
d’une punition qui, légeére ct peut-dtre
indifférente pour tout autre que iuj,
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graudit tont d'un coup par sa doulear et
pac sa lonte, jusqu’d devenir un vérita-
ble supplice. Ne peul-on pas dire, en
paveil eas, que votre justice elle-méme
est injusle, et (gue cetle égalité apparente
daps le chiatiment devieat, par rapportd
ces natnres délicates, une inégalité cho-
quatte ?

[t ya plus: le tort de cette méthode, &
Lvquelie il parait st diflicile d’échapper,
est (ue son désavantage abgmente juste-
went i égard des eléves gqui valent le
minx. Elle semble faite précisément
pour provonquer nue résistaice particu-
licre yni prendson appui dans leurs plus
solides et plus précieuses qualités.

Admettons loutefois gque le maitre ait
assez de tact et d’expérience pour se ren-
dre compte de cet état de choses, et qu'il
melie lous ses soins d trouver un  biais
pour échapper & cette regrettable extré-
mité. Le wmoyen le plus simple, celui
qui se présente tont Jabord & Pesprit,
west gutre applicable sans  d’excessives
précautious.

Si le professeur comprend la nécessité
d’adoucir, en pareil cas, le ton de sa yé-
primande, d’abaisser d’un degré la puni-
tion ordinaire, il ne doit pas perdre de
vue la publicité & laguelle il est soumis
et le jugement exlérieur aunguel il est ex-
posé. Les autres enfants sont 13, 'esprit
en éveil, et attentifs & vérifier, sur les
bancs d’une école aussi bien que dans les
rangs de 'ordre social, si la loi est égale
pour toutle monde. La malignite et
I'envie, si naturelles an cceur humain,se
trouvent tout d’'un coup surexcitées.
Toute la bande des paresseux et des ré-
voltés éprouve, méme saus le vouloir, et
peut-iitre sans s'en douler, un tressaille-
ment de joie, & celte pensée que le mo-
déle et le prototype de la classe, celui
dont on leur faisait tout A la fois un ex-
emple et un reproche,a pu faillir comme
les autres,et qu’il va étre punia son tour,
a la facon d’un simple mortel. Quelle
revanche henreuse pour la médiocrité et
pour I'envie ? La punition qu'ils atten-
dent leur produit 'effet d’une vengeance
qu’ils exercent. ,

Voild dassquelles conditions difliciles
le maitre se trouve place, et tandis que
son blime agcoutumeé e ses chitiments
ordinaires ont quelque chose d'inique et
d'impitoyable pour ies natures supé-
rieures, il se trouve qu’en vertu dela
méme loi et par un simple effet de I’ha-

bitude, les moins bons sout placés par
leur méchanceté méme, & Pabei de cette
vegle commune. Ilsse rient des puni-
tions vulgaires ; elles ont perdu sur eux
toute leur action et toute leur autorité.
Il faut absolument, pour les atteindre,
les contenir ou les ramener,avoir recours
ades moyens extraordinaites, dont 'em-
ploi les surprenne et les frappe de ter-
reur.

Ti faudrait donc, pour bien faire et pour
rester dans la véritable équite, avoirdsa
disposition deux justices «qui répon-
drajent & deux situations morales si 0p-
postes.

Il en va de cette contradiction appa-
rente co:nme de beancoup d’autres dithi-
cultés sur lesquelles s'exercent et parfois
s’épuisent les raisonnements des théori-
ciens, tandis que lexpérience et la sa-
gesse d’un véritable maitre de la jen-
nesse les résolvent admirablement dans
la pratique.

: A. RoxpeLeT.

i

0

DICTEE

i.e pain & Ia viande

—

On doit & M. Scheurer-Kestner la fa-
brication d'un pain composé, 2 poids
égany, de pite de farine et de viande ha-
chée. avec addition d'un peu de lard ;
la piite est mise & lever, puis on la porte
au four. .

Une sorte de ferment digestif se deé-
veloppe dans celte pite ; sous son influ-
ence, les fibres musculaires sont désa-
grégées, et deviennent solubles daus les
liquides de P'estomac. Ce pain se dess-
che et se conserve a la ‘'maniére du bis-
cuit ; il suffit de le faire bouillir dans
Peaun avec du sel, pour obtenir une sou-
pe excellente.

Le général Chanzy a fait expérimen-
ter en Algérie Pusuage de ce pain, et le
succes a &té complet. ¢ Le pain-soupe
¢éerit-il, est @'nn usage trés promnt, trés
pratique et trés commode. ”

. Wurtz et Bouchut ont fait con-
naitre la propriélé digestive du suc du
Caricu papaya, gui renferme un véritable
ferment digestif, uve sorte de pepsine
vegeétale. Pendant la fermentation parti-
culiére que M. Scheurer-Kestaer a cons
latée dans son nouvel aliment, il doit se
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produire une digestion compléte dela
fibrine et des matiCres similaires mélan-
gées d la farine, par un phénomene ana-
Togue & celui de la digestion artificielle
que provoque la pepsine végétale du
Carica papaya.

Quol qu'il en soit, le pain & la viande
est un aliment de digestion trés facile,
et il ne reoferme que des subslances
enlicrement assimilables. Ii offrirait
donc une excellente ressource pour les
troupes en campagne, pour les colons
en voie d'établissement, et pour les
ouvriers travaillant loin des villes.

0O
v

IExercices de syntaxe

—

SUR L'ARTICLE.

1. Il est aisé & ceux qui se portent
bien de donner de ° hons conseils.—
Celui qu'oa aime n’a point de * défauts;
silon vientd le hair,il n’a pas de* vertus.
—Agir sans avoir réflechi, clest se
metire en voyage sans avoir fait de pré-
paratifs—Nous n’avons des ¥ nouvelles
de cette famille que tous les deux mois.

* De bons conseils ; les articles du ot des se
remplacent par de devant un adjectif qui précdde
un nom #mployé dans un sens partitif.

s De défeuts pe verlus; pg préparatifs ; on
remplace l'article par de devant un nom qui est
régime direct d’un verbe accompagné d’une
négative parce que le sens est negatif.

* Des nouvelles ; emploi de Ilarticle des.
parce que lo sens est affirmatif: il n'v a qu'un
tonr negatif.

2. Les vérités qu’on aime le ° moins
sont souvent calles gu’il importe le° plus
de savoir.—Les trois choses les ® plus
rares dans le monde sont : la délica-
tesse, le got et le jugement. C'est lors-
que les grands hommes son? le* plus
communs, que l'on est plus disposé &
rendre justice & leur gloire.

¢ Le moins, ie plus; Varlicle est invariable
avant les adverbes plus, moins, mieuz, modi-
flant un verbe.

* Les plus rares ; avant les adverbes plus;
moins, mieux, 'arlicle varie lorsqu'il y a com-
paraison.

* Lg plus communs ; V'article invariable,point
de comparaison.

3. La France du dix-septiéme et du °
dix-huitiéme siécle était inférieure a
beaucoup d’autres paysde ’'Europe.—La
nature pourvoit 4 la faiblesse des en-
fants par I'attachement que leur portent
.les peres et les ® méres.

¢ Dy dix-huitidme : répétition de I'article
avant chaquo adjectil qui no détermine ou ne.
qualilic pas le méme nom : deux siecles diffe-
rents.

s Lgs meéres ; répititions de l'article avent
chaque nom employé comme sujet on regime

4. Corneille a réformé la scbue tragi-
gique et la scéne ° comique par d’heu-
reuses imitations.—Meélangé du sang
allemand et du sang © francais, le pea-
ple anglais déctle de toutes paris sa
double origine.

¢ La scise comique, bu saxe francais ; Veu-
phonie exige souvent que 'on repéte non seule-
ment Varticle mais aussi le nom devant les
adjectifs qui ne quahifient pas le mém+ nom..

5. Comme ° chef du jury, je fis con-
naitre ses délibérations.—GConsidérée
comme ° wuvre littéraire, celte piéce
n'est pas sans mérite, mais guelle en est
la morale ?—Les plos belles fourrares
nous vienneunt plus particulicrement de
* Russic.

¢ Couue chel. comue ccuvre; aprés comme
signiliant en qualilé de on supprime I'articls.

» De Russie; point d'article, Russie étant cité
comme lieu d’extraction.

6. Nos actions publiques et nos actions
* secrétes sont 6galement dévoilées aux
yeux de Dieu.

¢ Nos acTions ; 'euphonie exige ici que Fon
répte le nom et I'article devaut le second adjec-
tif, qui ne qualific pas loe méme nom.

7. C'est un homme qui n'a de P'ai-
sance ° que quand il est avec ses amis.

* D i’atsaxce ; emploi de l'article, parce que
le sens est aflirmatif.

(Corrigé des exercices orthographiques, syataxe}

N. Lacassg.

POESIE

MANIERE DE FAIRE LES VERS

{sublime,
Quelque sujet qu'on traite, ou plaisant om
Que toujours le bon sens s’accorde avecla
[rime :
L'un Vautre vainement ils semblent se hair;
La rime est une esclave, et ne doit qu’obéir.

. tu
Lorsque & labien chercher d’abord on Ez’é&’ax—
L'esprit & Ia trouver aisément s’habitue :
Au joug de la raison sans peine elle fléchit,
Et, loin de Ja géner, la sert et 1’enrichit,
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Mais lorsqu’on lanéglige,clle devient rebelle;
Et, pour la rattraper, le sens courtaprés elley
Aimez donge la raison ; quo toujours vos éents
‘Empruntent d’elle seulo et leur Iustre et
[lour prix.

La plupart, emportés d'une fougue insenséo,

Toujours loin du droit sens vont cheichor
[leur pensée ;

Iis croiraient s’abaisser dans leurs vers mon.-
[tueux,

§'ils pensaient ce qu'un auire a pu penser
fcomme eux,

Evitons ces ex~2s: laissons 4 I'Italie

Do toute ces feux brillants ’éclatante folio.

Tout doit tendre au bon sens ; mais pour y
{parvenir,

Lo chemin est glissant et pénible i tenir.

[uoie:
Pour pou qu'on s’en écarte, aussitot on se
La raison, pour marcher, n'a ‘souvent qu'une

fvoie.
Un auteur, quelquefois, trop plein de son

{objet,
Jamais sans ’épuiser n’abandonne un sujet.

Fuyez de ces anteurs abondance stérile,

Et ne vous chargez point d’un détail inutile.
Tout cequ'on dit de trop est fade et rebutant :
L'esprit rassasié le rejette & Vinstant.

Qui ne sait se horner ne sut jamais écrive :
Souvent la peur d’un mal nous conduit dans
. fun pire.
Un vers était trop faible, et vous le rendez
Jiévite d’¢tre long et je deviens obscur. fdur;

[trop nue;

L’un n'est point trop fardé, mais sa muse est

L’autre a pe.. de ramper, il se perd dans la
[nue.

Voulez vous du public mériter les amours ?
Sans cesse, en écrivant variez vos discours.

Un style trop égal et toujours uniforme,

En vain brille 4 nos yeux, il faut qu'il nous
endorme,

Onlit peu cesauteurs nés pour nous cnnuyer,

Qui toujours sur un ton semblent psalmodier,

{légére,
Heureux qui, dans ses vers, sait, d’une voix
Passer du gravo au doux, du plaisant au

[sévére )
Son livre aimé¢ du ciel et chéri des lectewrs,
Estsouvent,chez Barbin,entouré d’acheteurs.

Boweag : Art poctique.
0 -
Incorrec}ions de langage
RELEVEES DANS LES JOURNALX

220. Au lieu de dire : salle & diner,—
dites : salie & manger; car cette salle sert

aussi bien aun déjeuner el au souper
qu’au diner,

221. Au lien de dire : rappelez-vous
av 4, rue Saint-Jean,—dites : rappelez-
vous que c'est aw numéro 4, rue Saint-
Jean,

222. Ne dites pas que, le 17 juillet, le
vapear Saint-Antoine laissera le marché
Champlain ;—dites qu'il guittera le quai
du march¢é Ghamplain.

Laisser unc chose, c'est ne pas 'em-
porter : est-ce que le Saint-Antoine em-
porte quelquefois le quai Champlain ?

223. N'Gerivez pas, en demandant un
employé : il est utile que 'appliquant
parle P'anglais ;—dites: 1l est ulile gque
le postulant parle I'anglais.

Le nom appliquant n'est pas {rangais.

224. Ne dites pas : depuis ches M.
Duquet, rue Saiat-Joseph, ¢ la céte du.
talais j~—dites : depuis o maison de M.
Dugquet, rue Saint-Joseph, jusqu'a la cote
du Palais.

$25. Ne dites pas : la rue Saint-Jean et
Sainte-Aungele ;—dites: les rues Saint.
Jean et Sainte- Angele.

226 Aprés avoir donné votre adresse
pour le traitement des fractures, cassu-
res, ete, ne dites pas : on peut s’adresser
en tout lemps ;—dites : on peutsadresser
a toute heure du jour et de la nut.

La premiére expression fait penser au
soleil, i Ja pluie, aux saisons.

227. Ne parlez pas d'nne propriété a
vendre mesurant 24 pieds carrés. .

Dabord fa propriété ne mesure rien du.
‘out, et cette formule, quoique employée
quelquefois, estincorrecte ; on doit dire:
une propriété ayant 24 pieds carrés.

En second lien, votre propriélé est
bien minime, ¢t vous -faites bien 4’'an-
noncer des conditions faciles : un petit
carré de terre qui aurait 5 pieds de lon-
gueuret 5 de largeur aurait 25 pieds
carrés; votre propriété n’a n'en a que
2% ; il 0’y a pas de quoi loger un jit,

On dit alors : une propriélé ayant 24
picds en carré; ou mieunx: une pro-
priété carrée ayant 2% pieds de coté.

228 Ne dites pas : M. Alfred recevra
toutes comn.andes,lesquelles seronl exécu-
lées avec promptitude ;-dites : toutes les
commandes recues par M. Alfred seront
exécutées avec promptitude.

Dauns le premier cas, il y a incorrec-
lion parce que le mot commandes n’est
pas déterminé.



JOURNAL D'EDUCATION .

341

Histotare

Canséyuences duw Protestantisme

Le Protestantisme eut une malheu-
reuse influence, méme sur la plupart des
pays qui resterent catholiques.

Dans 'ordre politigue. les rois catho-
liques, jaloux de Pautoriteé absolue con-
(nise par les rois protestants,abandoune-
rent les traditions de lareyaulé chre-
tienne pour devenir aussi absolus qu'eux.
Restés fideles a PEglice, ils ’altachorent
a4 lui enlever tout ce qui pouvait I'étre
sans arriver au schisme ou a I'héresie,et
ils cesstrent 'écouter le Saint-Siege
pour ne reconnaitre plus d’aulre supé-
rieur que Dieu, ce qui était en réalité se
déclarer indépendants de loule autorité
sur la terre.

Le gallicanisme sortit de ces disposi-
tions, avec la ddéclaration du clergé de
1682, et il se forma ainsi un demi-schis-
me, qui naffaiblit pas moins Paulorité
royale qu’il ne prétendait restreindre
I'autorité pontificale.

Grice aux divisions amendes par le
gallicanisme,le jansénisme se glissa dans
le clergé et dans Ja magistrature, et viat
semer l'esprit de révolte aussi bien con-
tre la royaulé que contre le Saint-Sige.
Le gallicanisme avail ouvert Ja place, le
jansénisme y entra, et y fit les plus
grands ravages.

Les querelles suscilées par les fausses
opinions et par I’hérésie affaiblirent con-
sidérablement I'esprit religieux en Fran-
ce ; le débordcuent des meeurs acheva
I'ecuvre, et lincrédulité, qui couvait
sourdement depuis le seizieme siecle.
enhardie et guidée par Pincrédulité an-
glaise, alors & son comble,fit tout & coup
explosion.

De lincrédulité et de la corruption
des meeurs naguit impalience de toul
frein et de toute régle : c'était le com-
mencement de la Révolution.

L'une des conséguences politiques de
la Réforme avait été de partager I'Europe
en deux camps : 'imprudente politigne
de Richelien rendit définitif ce qui pou-
vait n’étre qne passager, et les trailés de
Westphalie vinrent consacrer un état de
choses qui était la fin des Etats chré-
tiens.

Parmi les autres pays catholiques,
PEspagne résista mieux” d’abord ; mais
Pavenement des Bourbons au trone espa-
gnol y introduisit contre le Saint Siege

une politique dho~tilite goi amena des

Peatastrophes 5 le Poartagal snivit les mé.

i

H

mes erretent< s PAntiache Vit naitie o

L josephismect B Toseane Lo feopo disine,

deay variétés da o gatlicanisme ¢ el ¢lest
ainsi gwan dis-hnitieme siecle, PBurope
se trousail presque tont entitre on pro-
testante, ou en revolte plus o moms
ouverte contre Pantorits da Saint-Sidge.

Gost alors que se developpa b Fraoe-
Macounnurie, sovieio secrete doat Faction
sur ke Révolution ne sanratt ¢tre con-
lestée, -

Jo Coaxvuet,

O —~———

Géographie

Eruxoararnte

La population du Globe est evalude &
I miliiard 470 millions d’habitants, dont
environ 326 millions en Burope, 800 en
Asia, 209 en Afrique, 70 dans FAmérique
du nord, 28 dans "Amérique du snd, et
37 en Occanie.

Tous les étres humains qui habiteat
le Globe descendent du premier counple
créc de Dien : Adam, le premier homme,
BEve, la premitre femme ; tous out pour
ancétres communs les dix premiers
patriarches : Adam, Seth, Buos, Cainan,
Malalcel, Javed, Hénoch, Mathusalem,
Lamech et No¢, et se partagent ensuite
en trois grandes famille~. cont les chefs
sont les trois fils de No¢: Sem, Cham,
Japhet. )

Les descendants de Sems out peuplé
d’abord PAsiv, et se sont ensuite répan-
dus dans 'Océanie et dans PAmérique ;
les descendants de Cham out peuple
PAfrique, et les descendants de Japhet
ont peuplé PBurope, et se sont répandus
ensuite en Amérique.

Les (diverses migrations des peuples
out pew & pen mélaugé les diffeventes fa-
milles ; toutelois, Paction prolongée des
climals, les habitudes diverses prises et
continudées pendant des siécles, le régime
alimentaire et le genre d’occupation
gu’il eatraine, ont amené des différences
dans les trails du visage, la coualeur de
la peau, 12 développement de lintelli-
gencs, cte, et font partager tes homes
en plusieurs grandes races.

L»s principales familles
sont. :

hhumaines
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La race indo-curopéenne, qui habite
T'Europe presque tout enticre, 'ouest et
le sud de PAsie, ainsi qu’uune grande
partic de PAmérique ;

Les races sémitique et éthiopienne, qui
habitent le sud-ouest do I'Asie el le
nord de PAfrique ;

La race chinoise, qui occupe 1'est de
YAsie ;

La race tartare, qui occupe principa-
lement les plateaux de I'Asie ceutrale,
mmais qui aétendu ses rameaux dans tout
le reste de I’Asie. et méme dans le nord-
est de I'Europe ;

La race malaise qui occupe les iles
situées au sud-est de P'Asie, ct qui a
peuplé les divers archipels de l'océanie ;

Les races noires, qui sont répandues
dans le centre et le sud de PAfrique, et
dans 'Océanie, el que le commerce des
esclaves a transportées en Amérique ;

La race américaine, qui, refoulée par
les cnlons européens, occnpe encore une
grande partie de PAmérique, principa-
letaent de PAmérique du sud

La race hyperboréenne, qui occupe les
parties les plus septentrionales de I'Asie
et de PAmérique.

0

Phvitosophie

(Reéponsas aux prograinmes officiels ds 1862)

Existence de Dieu
Preuve metaphysique, par Fidée de I'dire parfait

En réflechissant sur ¢e que je suis, je
reconnais que je suis un étre imparfait.
Mais comment le reconnaitrais-je, si je
n'avais implicitement l'idée d’un &tre
parfa:t auguel je me compare.

Mais cetteidéz2, nous nela tirons ni de
nous-mémes, ni de ce qui nous entoure,
ni de notre imaginalion, ni du néant,

Il faut donc qu’elle ait été mise en
nous par un étre parfait lui méme, c’est-
&-dire par un étre qui soit Dikr.

Voici, du grand Bossuet, un passage
qui mérite d’étre médité.

“ QOn dit : Le parfait n’est pas ; le par-
fait n’est gu'une idée de notre esprit, qui
va s'élevant de l'imparfait, qu’on voit de
ses yeux, jusgu’a une perfection qui n’a
de réalité que dans la pensée.

“ Clest le raisonnement que limpie
voudrait faire dans son cceur insensé,
qui ne pense pas qu2le parfait estle

premier, ct en soi et dans nos idées, et
que imparfait, en toutes fagons n'est
quune dégradation.

* Dis, mon dme, comment entends-tu
le néant, sinon par P’élre ? Comment
entends-tu la privation, sinon par la for-
me dout elle prive ? Comment I'imper-
fection, si ce :West par la perfection dont
elle déchoit ?

* 1l y a donc primitivement une intel-
ligence,une science certaine, une vérité,
une fermeté, une inflexibilitd dans le
bien, une régle, un ordre, avant qu’il y
ait déchéance de toutes ces choses : en
un mot, il y a une perfertion avant qu’il
y ait un défaut.

* Voild donc un étre parfait, voild
Disu, nature parfaite et heureuse. (Eléva-
tions, lre semaine).

Voici.le méme argument sous une
forme singuliére, que l'on trouve dansg
Descartes, dans Malbranche et daas
veibnitz, et qui est & peu prés la forme
que lui avait donnée saint Anselme.

Nous concevons Dieu comme [étre
parfait ; Ja perfection est son essence,
comme c'est 'essence du triangle d’avoir
trois cOtés et d’avoir la somie de ses
angles égale & deux angles droits, com.
me Yessence d’une - montagne est d’dtre
accompagnée d'une vallée.

Mais D'existence n’est pas impliquée
dans l'essence du triangle ou de Ia mon-
tague, et de cela qut'on les congoit, il ne
ne s’ensuit pas que ces choses existeat
réellement ; comme, de fait, il i’existe
pas de cheval ailé, quoique nous puis-
sions concevoir un cheval qui ait des
ajles.

Tandis qu’a I'égard de Dieu, I'esis-
tence est inséparable de lessence; et
dés lors, suivant 'expression de Leibnitz,
si Dien est possible, il existe ; car I’exis-
tence fait partie de la perfection dans
laquelle on ie congoit, et I'on ne peut le
concevoir parfait sans le conrevoir exis-
tant. Avoir Uexistence par lui-méme est
Pune de ses perfections : c’est I’étre par
excellence : Celut qui est.

J. BRISBARRE.

0
Arithmétique
SOUSTRACTION APPROXIMATIVE

Les calculs approximatifs se font dans
deux cas:
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1o Lorsque les nombres donnés ont
heaucoup de chiffres, et que l'on cher-
che sculement les chiffres de gauche
du résultat ;

20 Lorsque les nombres donnés ne
sont eux-mémes que des nombres
approximalifs, et que l'on cherche le
résultat aussi exactement que possible.

Le premier cas peut é&tre appelé cas
des données exactes ; l'autre est le cas
des donncées approximatives.

CAS DES DONNEES EXACTES
1 exemple

Différence demandée & 1 unité pres

8632,451 678
1 704,503 81

6928 -
(pour 6 927,947 868)

On commence la soustraction aux
unités, c'est-d-dire au rang qui est
demandé.

Le premier lerme se trouve dirwvinné
d’environ 5 dixiémes et le second terme
aussi de 5 dixiémes; ces erreurs se
compensent, car lorsque les deux ter-
mes d’'une soustraction sont angmentés
ou diminués d’'un méme nombre, le
résultat n’est pas changé.

2¢ exemple

Différence demandée a4 1 millieme prés

36,452 907 81
5,331 218 43

31,122
(pour 31,121 689 38)

On marque la colonne des milliemes,
et C'est A cette colonne que commencera
Popération ; maisun coup d’il sur les
dix-milliemes fait voir que le résultat se
trouvera diminué de 9 unités de cet
ordre, et augmenté seulement de 2,
d’ou résultera une diminution réelle de
7 dix-milliemes ; c’est moins qu'un mil-
. lieme ; mais on a plus d’exactitude en

forcant le chiffre supérieur, aux mil-
licmes.

On dit donc, aux milliemes : * 1 oté
de 3 donne 2 ; puis 3 6tés de 5 donnent
2, etc.”

"3* exemple
Difference demandée & | mille pros

8763 107,512
641 923 406

8 121 000
{pour 8 121 184,106)

Puisque le résultat doit s'arréter aux
mille, on écrit immdédiatement zéro aux
unités, aux dizaines et aux centaines.

L’opération cemmencera aux mille,

ue 'on marque d’un point; un coup

‘el sur les centaines fait voir que le
résultat sera diminvé de | centaine, et
angmenté de 9 centaines, d’ot résultera
une augmentation réelle de 8 centaines;;
c’est moins qu’un mille ; mais on aura
plus d’exactitude en forgant le chiffre
inférieur, aux mille.

On dit donc, aux mille : ¢ 2 6tés de 3
donnent ! ; puis 4 6tés de 6 donnent 2,
etc.”

CAS DES DONNEES APPROXIMATIVES

1= exemple 2° exemple

172,25 47,8757
43,52 16,304
128,73 31,572

a1 centitme prés 3 1 millieme prés

Dans le premier exemple, les deux
nombres sont donnés & un demi-cen-
tieme pres ; lors méme que ces erreurs
s'ajouteraient, leur somme serait infé-
ricure & 1 centiéme.

Dans le deuxieme exemple, 3 cause
du deuxziéme nombre, on ne peut comp-
ter que sur les milliémes. On force le
5 du premier nombre, et I'on dit: ¢« 4
Otés de 6 donnent 2, etc.”

Voici la regle a suivre poar opérer la
soustraction approximative :

*“ 1o Dans le cas des données exacles,
“ pointez la colonne & laquelle doit
“s'arréter lapproximation ; commen-
“cez l'opération & cette colonne, en
“ forgant celui des deux chiffres qui
“ serait suivi du chiffre le plus fort, si
““ce dernier surpasse son correspon-
“ dant de 5, 6, 7,800 9.” )

(Si le résultat exprime des dizaires,
centaines, mille, mettez des zérossur la
droite jusqu’aux unités.)

2 Dans le cas des données approxi-
“ matives, pointez,” sur la droite, la
‘ premicre colonne compléte, et procé-
‘ dez comme au premier cas.”



344

JOURNAL D'EDUCATION

I’hysigue

Reéponses aux programmes officicls dv 1562}

" Poids spécifique et densité des corps

Pour Pintelligence de ce qui vascivre,
il importe que nous disions un mot des
unités internationales de volume et de
poids. Ces unités, indépendantes des
choix arbitraires et variés des divers
pays, sont basées sur les dimensions du
Globe terrestre, et en particulier sur le
quart duméridien ou du tour de la'Terre.

La dizx-millioméime partie du quart du
méridien est I'unité de longueur, et porte
le nom de métre. (Lo -a0tre égale 1 verge
et la largeur de qua.re doigisde la main
L'unité des surfuces est le métre carré,
c'est-d-dire un carré ayant un métre de
coté ; Punité des volumes est le métre
cube ou le stire, solide ressemblant & uoe
caisse d’emballage, et ayant un métre
en tous sens ; unité  des gros poids est
la tonne,poids d’'un méetre cube ’eau.

Sous des.dimensions 10 fois moindres
on forme une nouvelle collection d’uni-
tés, savoir : le décimétre, 10e partie du
metre, le diecimetre carré, carré de 1
décimetre de cOté, le décimétre cube,
aussi nommé litre quand il s’agit des
capacilés o1. contenances, et le Lilogram-
me, poids d’un décimotre cube d'eau.

Sous des dimensious encore 10 fois
moindres, on [orme une nouvelle collec-
tion d’unites, savoir : le centimétre, 100°
partie du metre, dont voici la longueur
———-¢t qui est la billioniéme partie du
quart du méridien ; le centimétre carré,
carréde 1 cenlimetre de coté ; le centi-
metre cube, que représente assez exacle-
ment un dé a jouer, et le gramme, poids
d’an centimeétre cube d’eau.

On appelle poids spécifique d'un corps
ce que pese une unité de volunie de ce
corps.

Ainsi, étant donnés plusieurs corps,
si 'on prend de chacun d’eux une unité
de volume et si Pon pese, les résultats
seront les poids spécifiques de ces corps.

Supposons que P'on taille en forme et
grossenr du dé & jouer (volume de 1
eentimelre cube), de pelits morceauvx de
zine, de fer, d’étain, de cnivre, d'argent,
de plomb, d’or, et en meme temps un
centimetre cube de glace.

Le poids du centimetre cube de glace
est de | gramme, et pour les aulres corps,
on trouve les resultats ci-aprés @ zine 7

grammes et }, fer 7 gr 4, 6tain 7 gr 43,
cuivre 8 gr. o, avgent 10 grd, plomb
I grl orldgrl

Ces nombres sont les poids spécifiques
des métaux,

Oa appelle densité d*an corps ce qu'est
le poids de ce corps & l'égard du poids
d'un égal volume d’ean,

« Avec les unités que nous avons choi-
sies, les mémes nombres (uoi expriment
les poids spécifiques representent aussi
les densités, et c¢'est 1) un grand avan-
tage du sysléme métrique universel.
Ainsi tout objet de zine ou de fer pise
7 fois Lautant qu'un égal volume d'eau ;
et ton dit que la densité est, pour le
zine et le ferii, pour I'dtain 7-3;, pour
pour le cuivre 8 %, pour largent 103,
pour le plomb {14, pour I'or {94

Le nombre qui représente la densité
est abstrait ; mais, dans le systéme
métrique universel, par suite de ['hen-
reax choix des unités, le nombre qui
représente la densité d’un corps exprime ;

[En grammes, le poids d’un centimérre
cube de ce corps;

En kilogrammes, le poids d'un déci-
matre cube de ce corps ;

En tonnes, le poids d’'un métre cnbe
de ce corps. .

Par exemple, la densité du fer étant
7 %, on conclut qu'un centimetre cube
de fer pese 7 grammes ), qu'un déci-
metre cube de fer pese 7 kilogrammes £,
et guun métre cube de fer pése 7
tonnes L.

———— () ——

Chiiuie

tRéponses aux programmes officiels 0. 1862.)

—

LE PLATINE (Pt)

Le platine est un métal d’un blanc
grisitre, trés lourd, car sa densité est 22.
1l est trés malléable, trés ductile et trés
ténace ; il ne fond quaus feux de forge
les plus violents. ou i la température
donnée par le chalumeau & double cou-
rant de gaz d’éclairage et d'oxygene.

Le platine fondu dissout 'oxygéne en
grande quanlité ; si on le laisse refroidir,
il laisse échaper ce gaz Lrosquement,
au moment ou il se solidifie, ce qui
détermine 2 projection d'un peu de
métal, et la production d’une sorte de
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champignon & lexirémité du bouton
matalliqgne 3 ce que Pon exprime en
disant que le platine roche.

Le platine est trés poreux, et s’¢chaufle
en condensant les gaz ; cotte propriété
est surtout rensarquable quand le métal
estd P'étal connu sous les noms de mousse
de platine et de noir de platine.

I’¢ponge de platine, introduite dans
un melange gazeux d’oxygeéne et d’hydro-
gene, y devient incandescente, et déter-
mine la combinaison des denx gaz avee
explosion,

Uu courant d’hydrogtue divigé sur la
mousse de platine daus l'air, produit
tgaiement vne incandescence quienflam.
me 'hydrogene : cest ce gu'on nomme
le briquet & hydrogéne.

Le platine forge ou fondu présente en-
core ¢es propriéles, quoigue & un moin-
dre degre ; 3 la température ordinaive, il
ne parait pas poreux ; mais, & une tem-
pérature élevée, il condense les gaz, s'e-
chautfe de plus en plus, et détermine la
combustion des gaz combustibles.

Cest sous linfluence de la chaleur
dégagée par la combustion d'an double
courunt de gaz d'éclairage et d’oxygtue
que MM, Henri Saiute-Claire Deville et
Debray sout parvenus & fondre le platine.

En contact avec ['air ou méme avec
I'oxygene, le plaline ne s'oxyde d aucune
température. Mais il peut se combiner
directement avec le soulre, le phosphore,
P’arsenic, le bore, le silicium.

Le platine existe A I’état natif dans les
sables des anciennes alluvions. On le
trouve dans les monts Ourals, en Califor-
nie, dans la Colombie, la Nouvelle-Gre-
nade, le Brésil. Qrdinairement, il se
présente en grains ruguenx ou en pail-
lettes mélangées avec de oron d'autres
métauy.

L. Troosr.
»

0

Ilistoire narurelle
(Réponses aux programmes officiels de 1862)

Appareil circulatoire

Le sang circule par tout le corps, pour
fournir aux tissus la substance qui sert
a les entreteniret & les renouveler ; dans
ce trajet, il passe de 1'état de sang rouge
a Pétat de sang noir, et il doit aller se
revivifier dans les poumons, sous i'ac-
tion de la respiration.

Pour gne celte double circulation
puisse s'eltectuer, il faut que le sang
soil conlenu dans un systcme de cavilés,
de vaissetux, et qu'il y soit mis en mou-
vement par une certaine. force.

Dans I'homme et dans les animaux
supérieurs, lappareil circulatoire com-
prend un organe d'impulsion, le caur,
et deux systemes de vaisseaux : les arteres
et les veines. )

Les artéres sont les vaisseaux qui con-
duisent le sang du ceeur aux organes ;
les veines sont les vaisseaux qui rameé-
nent le sang au c@ur.

Les artéres se divisent en s'éloignant
du caur, et se réduisent enfin en ramus-
cules extrémemeant déliés, qu’on nomme
vaisseaux capillaires; ¢'est i travers les
membranes de ces vaisseaux que we fait
'échange de substance avec les tissus
organiques, ce gui transforme le sang
rouge en sang-noir ; le liquide continue
sa marche ; les vaisseaux capillaires se
réunissent en veines, et le sang est rame-
né au ceeur. Voild ce qu'on nomme la
grande circulation.

La petite circulation a pour objet la
revivitication du sang, ce qui se fait
dans les poumons, sortes de masses spon-
gieuses qui occupent la plus grande
partie de la cavité thoracique ou de la
poilrine, autour du ceeur.

Les artéres pulmonaires conduisent le
sang noir du ceur aux poumouns ; ces
arléres sc rainifient dans les poumons,
jusgyn’da former un tissus de vaisscauwx
capillaires ; c'est d travers les membranes
de ces vaisseaux que le sang échange
acide carbonique dontil est surchargé
ccutre de 'oxygéne amené par lair de
la respiration, ce qui transforme le sang
noir en sang rouge ; le liquide continue
su marche ; les vaisseaux capillaires se
réunissent en veines, et le sang est rame-
né au ceeur. Voild la petite circulation.

Le ceeur est loge dans le thorax, entre
les poumons ; il a la forme d’une poire,
la pointe élant en bas et dirigée vers la
gauche. Clest i la partie supérieure du
ceeur que tienuent les artéres et les vei-
nes, auxquelles le cwur est suspendu ;
il estd’aillenrs enveloppé dans une mems-
brane séreuse, fine et transparente, nom-
mée péricarde.

Le ceeur est partagé en deux cavités
completement séparées, l'une sur la
droite, ou passe le sang noir, 'autre sur

la gauche, ol passe le sang rouge.
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Chaque partie droite ou gauche du
ceenr est & son tour divisée en deuy cavi-
tés, communiquant 'une avec l'autre
par une onverture que gouverne une
sorte de soupape nommdée valnulve ;
droite, c'est la valvulve tricuspide ; &
gauche, c'est la valvule mitrale.

La cavité supérieure est nommée
oreilleite, et Yon distingue Poreillette
droite et DPoreillette gauche ;la cavité
inféricure est nommeée ventricule, et I'on
distingue le ventricule droit et le ventri-
cule gauche.

Cest des ventricules que, par la pres-
sion de muscles puissants, le sang est
lancé dans les artéres; il circule. revient
par les veines, et est déversé dans les
oreillettes, d’ou il passe de nouveau dans
les ventricules, par Pouverture auriculo-
ventriculaire.

o .

Agriculture

LES MALADIES CHARBONNEUSES.

M. Pasteur déclarait, an mois d’avril
1881,que,suivant une théorie trés fondée,
Iinoculation du virus charbonneux at-
ténuc devait préserver les animaux du
charbon, maladie contagieuse, jusqu'ici
incurable, qui fait de ruineux ravages
dans les fermes.

L’éminent savant proposa & Ila société
d’agriculture de Melun une série d’expé-
riences qui démontreraient la valeur de
sa théorie. L'essai réclamait un lourd sa-
crifice ; il fallait se résigner & la perte
de nombreux animaux. Mais la question
étant d’un intérét capital, le sacrifice fat
accepté.Une somme de 5000 francs(1000 §)
a éte souscrite.

Le 5 mai, M. Pasteur inocula 24 mou-
tons avec dn virus atténué. Le surlen-
demain, aucun accident ne survint.

Quelques jours aprés 1 inocule du vi-
rusnon atiénué & ces 24 moutons et & 24
autres qui n'avaient pas été inoculés.
Les derniers succombent, et les autres
en sont quiltes pour une fievre qui
cesse an bout de quelques jours.

Une expérience analogue faite sur
des bétes a cornes donne des résultats
semblables.

Les opérations, suivies par plusieurs
vélérinaires cornpétents, ont pleine-
ment justifié la théorie du savant pro-
fesseur.

Désormais les fermiers de 1a Brie font -
inoculer A leur moutons et & leur veaux
le virus charbonneux atténué.

Je ne puis décrire ici le procédé.
opératoire, qui est familierd tous les vé-
térinaires, et je pense que tout culliva-
teur quilaura vy praliquer une ou
deux fois sera en mesure d’opérer lui-
méme.

Je me borne pour anjourd’huia noter

le succees d'une découverte qui épar-

gnera & lagriculture des pertes énor-
mes. :

Une autre conséquence de cette dé-
couverte, c’est que les primes d’assu-
rance contre la mortalité du bétail doi-
vent étre considérablement réduites, du
moment ou il sera établi que l'inocu-
lation préserve les bestiaux de la plus
redoutable des ialadies qui ravagent
les étables et les bergeries.

Louts HEervE.

o

Précep‘tes de politeése

INvITATIONS.

1. On pe présente  jamais quelqu’un
dans une maison a '’heure du déjeuner
ou du diner ;on ne s’y présente jamais
soi-méme, 4 moins d’une invitation for-
melle.

2. On ne méne jamais un chien avec
soi dans une maison, qu'on y aille pour
diaer, ou pour rendre visile, ou pour -
loute autre cause.

3. On ne conduit pas ses enfants pour
diner chez quelgqu'un s'ils n'ont pas
atteint I'dge de huit ans ; s'ils ont I'dge
convenable, on ne les conduit que s'ls
ont été expressément invités. CGela s’ap-
plique aussi aux visites et aux soirées.

4. Les hommes invités doivent arriver

juste i 'heure indiquée par le billet

d’invitation, ou quelgues minutes plus
tot ; jamais plus tard.

5. Il n'y a que les grands seigneurs 3
qui l'on pardonne de se faireattendre.

6. Gne dame qui se fait.attendre plus
d'un quait d’heure donne lien 3 des
conversations défavorables.

0
v
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Notro faiblesse
Nous fait sans cesso
Nous égarer loin du chemin !
Bras tutélaire,
Daiguez vous plaire
A nous guider do votro x,nain {—S8ainto...
Quo lo jeuno 4ge
Soit toujours sage,
Qu’il soit aimé de¢ votre cacur !
Taui soit propice
Votre servico :
Que de Uenfer il soit vaingqaeur ! —Sainto
Qu'au scin du monde,
Au bruit qui gronde,
Lo justo vive dans Ila paix;
Soycz I'étoile
Guidant sa voile,
fauvoz-lo du goufire A jamais !—Sainte...

—_h—
Quanad Ia détresso
Do Ia viellesso
Nous fera penser 4 Ia mort,
0 mntro aimablo
Lt charitable,

Ab ! daignez nous conduire au port !—Saiote...

— —
Lt i nos fimes
Doivent des flammes
Subir les plus justes tourments,
De leur supplice,
0 protectrico !

Daignez abrégor les moments !'—Sainte...

Que la vietoiro
Mino 3 1a gloiro

Tous vos fidtles serviteurs !
Qu’hommes ct anges
Do vos loutinges

Disent les accents enchanteurs !—Sainte... (A, M.)
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LIVRES D'ECOLES
approuveés. |

k \‘ LES COMMISSAIRES D'ECOLEY,
BI]. - pourront se procurer chez tous les
librares de Quebec et des autres villes de
cette Province les hivres suvants.

TexuE pE LIVRES en partie simple et en partie
double, par M. Nepoléon Lacassz, Prof
a I'Ecole normale-Laval.

Clest le senl ouvrage de ce genre, forme
angiawse et publié en francais.  L'enseigne-
ment de la Tenue des livres est obligatoire
pour toutes les ecoles supericures, soit mo-
.deles ou academiques. -Pra $5 30 1a dou-
zaine.

Gravusaike Fradcaiss Je Lhomond (élémcnts.
el syntaae revus et augmentés), par le
wméme ;

ProFESSEUR DE FraNcais & Ecole normales
Laval, Vauteur a donné dans cette gram-!
maire P'enseignement du francais qu'il donne:
1 ses cleves-maitres et maitresses @ ausst,,
j bour suivre le méme cn_scignemenl. s est-on,
empresse d'adopter ¢ livre dans la plupart,
des écoles elementaires, auxquelles il est
spécialement destiné-Prix S1.50 la douzaine.
EXERCICES ORTHOGRAPHIQUES Sur les Eléments

et la syntaxe de la grammaire francaise)
de Lhomond, par lenméme —Prix : $1.50
la douzaine.

Conntgt: des Exercices orthographiques,
{syntaxe) par le méme—Prix : 30 cts.
chaque copie.

y TRAITS D'ANALYSE GRAMMATICALE, d'analyse
logique et de ponctuation,par fe méme.—
Prix : $2.75 la douzaine.

AvrnapeT ou Syllabaire gradus, par ML
E. Juncaw et N. Lacasse.

i Ge petit hivre est awgourd'hui adopté dans

 presque toutes les écoles de la Provines de

I Quirbec. )

{  Ces six ouvrages approuvés par le Conseil |

'de I'Instruction Publique,sott genéraiement

‘adoptis dans les ecoles commurnes de lv

Province de Quebec, etles cing premiers
.dans plusieurs séminaires ou colleges,

Pour les achats en gros, MM, les libraires

devront s'adresser f

M. Léger Brousseaz,
Propritaire du Courrier du Canada.

! N. B.—Le soussigné profite de cette occa-

'sion pour remercier ses ancieas fleves (insti-

“iteurs ou institutrices) qui ont déjd intro-

luit ces livres dans Jeurs écoles, et aussi;

;pour engager les autres & suivre leurexemple.

‘g’est pour eux lousle moyen Je plus sdr de

ieendra facile et uniformn lews uscignement

+u Francais et de la Tenue deslivees quef:
|#"adopter les ouvrages do leur professeur.

NAPOLEON LACASSE.
’ Québec, 27 janvier 1881.

Instituteurs
AVIS—Nous publierons dans ce jour-
nal des demandes de places pour les
instituteurs et les institutrices & raison
de 25 centins pour deux insertions, et
des demandes d’instituteurs et d’insti-
tutrices par les municipalités scolaires
a raison de 50 centins pour deux inser-
tions.

(o)

Avis Emportani

Les personnes qui recevront le présent
numéro sont invilées & I'examiner avec
s0in, de manicre & se rendre compte de
Uimportance de cotte publication, et de
lintérét que chaque instituteur peut y
trouver. Pour se déclarer abonnées,
dans le cas'on elles ne le seraient pas
1¢jd, il suflira que res personnes con-
servent ce premier numéro ; ies sui-
vants lear seront adr2ssés tous les
jeudis.

LEGER BROUSSEAU
EDITEUR-PROPRIETAIRE

Courrier du Canada

Dr N. E. DIONNE, rédacteur en chef.

FLAVIEN MOFFET, assistant rédacteur.,

AUGUSTE MICHEL, pourla partie européenne.
A TP

RUE BUADE, HAUTE-VILLE
QUEBEC

Prix de PAbonnement
EDITION QUOTIDIENNE

CaNaDA Un an.....
ct Six mois ... . 3.00
ETaTs-Usis. { Trois moiS..eees ceeeeeee 1.50

UnN 8ilaeereenes ceeeeen 235 stgL
ANGLETERRE.. { Six mois.... e 426 o
Trois MoiS.ccceeee venee 6.3 ¢

Uil QN eeereenns sneeeeeanne0 Francs
FRANCE -.ceeeee 3 Six_mois w30«
TroisS MOiScerecereseendd ¢
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